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Schemos

Visi registruoti ir neregistruoti prekës þenklai yra jø atitinkamø
savininkø nuosavybë.

© 2012 Koninklijke Philips Electronics N.V.

Visos teisës saugomos.

... Pastaba

“Made for iPod” ir “Made for iPhone” reiðkia, kad elektroninis
priedas yra sukurtas naudojimui specifiðkai su iPod ar iPhone
atitinkamai, ir yra sertifikuotas gamintojo atitikti Apple veikimo
standartus. Apple nëra atsakingas uþ ðio prietaiso veikimà ir
atitikimà saugumo ir prieþiûros standartams. Atkreipkite dëmesá,
kad ðio priedo naudojimas su iPod arba iPhone gali paveikti bevielio
ryðio veikimà.

iPod ir iPhone yra Apple Inc. priklausantys prekës þenklai,
registruoti JAV ir kitose ðalyse.

2012 © Koninklijke Philips Electronics N. V. Visos teisës saugomos.

Techniniai duomenys gali keistis be iðankstinio perspëjimo. Prekës
þenklai yra Koninklijke Philips Electronics N. V. arba jø atitinkamø
savininkø nuosayvybë. Philips pasilieka teisæ bet kuriuo metu keisti
produktus neásipareigodami atitinkamai koreguoti anksèiau
pateiktus prietaisus.

Pastaba

� Informacinë prietaiso plokðtelë yra ant prietaiso apatinës
dalies.
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8. Pastaba

Ðis prietaisas atitinka Europos bendrijos radijo trikdþiø
reikalavimus.

Bet kokie ðio prietaiso pakeitimai ar modifikacijos, kurios nëra
patvirtintos Philips Consumer Lifestyle, gali panaikinti vartotojo
teisæ naudotis prietaisu.

Jûsø prietaisas pagamintas ið medþiagø, kurios gali bûti perdirbtos
ir panaudotos dar kartà.

Jei ðis perbraukto konteinerio simbolis nurodomas ant produkto, tai
reiðkia, kad produktas atitinka Europos direktyvà 2002/96/EC.

Laikykitës vietiniø taisykliø ir nemeskite seno produkto kartu su
kitomis butinëmis atliekomis. Teisingas atsikratymas senu produktu
padës sumaþinti þalos grësmæ gamtai ir þmoniø sveikatai.

Jûsø prietaise yra naudojamos baterijos, atitinkanèios Europos
direktvà 2006/66/EC, jø negalima iðmesti kartu su kitomis
butinëmis atliekomis.

Laikykitës vietiniø taisykliø ir pasidomëkite apie panaudotø baterijø
surinkimà, nes teisingas atsikratymas senu produktu padës
sumaþinti þalà gamtai ir þmoniø sveikatai.

Mes nenaudojome nereikalingø pakavimo medþiagø. Pakuotæ
galima lengvai atskirti á tris medþiagas: kartonas (dëþutë),
poliesteris (apsauga) ir polietilenas (maiðeliai, apsauginës putø
juostelës). Jûsø prietaisas pagamintas ið medþiagø, kurios gali bûti
perdirbto ir panaudotos dar kartà, jei tai atlieka specializuota ámonë.
Praðome pasidomëti vietinëmis taisyklëmis apie pakuotës,
panaudotø baterijø ir senos árangos iðmetimà.

Aplinkosaugos informacija
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7. Problemø sprendimas

Áspëjimas

� Niekuomet neardykite ðio prietaiso korpuso.

Norëdami iðlaikyti galiojanèià garantijà, niekuomet nebandykite
taisyti prietaiso patys. Jei susiduriate su problemomis, kai
naudojatës ðia sistema, pasitikrinkite þemiau esanèius sprendimus,
prieð kreipdamiesi pagalbos. Jei problemos iðspræsti nepavyksta,
apsilankykite Philips interneto puslapyje
(www.philips.com/welcome). Kai susisiekiate su Philips, turëkite
prietaisà netoliese, bei þinokite modelio bei serijos numerá.

Ásitikinkite, kad AC srovës adapteris prijungtas teisingai.

Ásitikinkite, kad elektros lizdas veikia.

Pareguliuokite garsumà.

Atjunkite ir ið naujo prijunkite srovës adapterá, tuomet vël
ájunkite prietaisà.

Padidinkite atstumà tarp prietaiso ir televizoriaus ar video
grotuvo.

Pilnai iðtempkite FM antenà.

Teisingai nustatykite laikrodá þadintuvà.

Energijos tiekimas buvo nutrûkæs arba elektros laidas buvo
atjungtas.

Ið naujo nustatykite laikrodá / laikmatá.

Nëra energijos

Nëra garso

Prietaisas nereaguoja

Prastas radijo priëmimas

Þadintuvas neveikia

Laikrodþio / laikmaèio nustatymai iðsitrynæ

�

�

�

�

�

�

�

�

�



24

... Prietaiso informacija

BENDRA INFORMACIJA

AC energija (srovës adapteris) Prekës þenklas: Philips;
Modelis: Y12FE-050-2000G;
Ávestis: 100-240V ~
50-60 Hz; 0,35A
Iðvestis: 5V === 2000 mA

Energijos suvartojimas <10W
veikimo metu

Energijos suvartojimas <1W
budëjimo reþime

Matmenys
– Pagrindinio prietaiso

(plotis x aukðtis x gylis) 283 x 118 x 112 mm

Svoris
– Pagrindinio prietaiso 0,654 kg
– Su pakuote 0,812 kg

5
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6. Prietaiso informacija

Pastaba

� Prietaiso informacija gali keistis be iðankstinio perspëjimo.

Charakteristikos

Stiprintuvas

Radijo imtuvas (FM)

Garsiakalbiai

Iðvesties galia 2 x 2 W RMS

Daþnis 40 20000 Hz

Signalo – triukðmo santykis >65 dB

Bendras harmoninis iðkraipymas <1%

Aux ávestis (MP3 link) 0,6 V RMS 10 k

Diapazonas 87,5 – 108 MHz

Daþnio þingsnis 50 KHz

Jautrumas
– Mono, 26 dB signalo /

triukðmo santykis

Paieðkos jautrumas 30 dBf

Garsiakalbiø varþa 4

Jautrumas >82 dB/m/W

�

�

<22 dBf

– Stereo, 46 dB signalo / <46 dBf
triukðmo santykis
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... Kitos funkcijos

Ájungti / iðjungti þadintuvà

Atidëti þadintuvà

Nustatykite miego laikmatá

Pakeiskite ekrano ryðkumà

1. AL1 / AL2

2. AL1 / AL2

[AL1] [AL2]

AL1 / AL2

SNOOZE

SLEEP

SLEEP
OFF

BRIGHTNESS

Spauskite .
Þadintuvo nustatymai parodomi.

Spauskite pakartotinai norëdami ájungti arba iðjungti
þadintuvà.

arba yra rodoma, jei þadintuvas yra ájungtas ir
dingsta, jei iðsjungtas.

Norëdami sustabdyti þadintuvo skambëjimà, spauskite
atitinkamai .
Þadintuvas vël skambës kità dienà.

Þadintuvui skambant, spauskite .
Þadintuvas nutyla ir vël ima skambëti po 9 minuèiø.

Ðis prietaisas gali automatiðkai persijungti á budëjimo reþimà po
nustatyto laiko.

Spauskite pakartotinai norëdami pasirinkti laikotarpá
(minutëmis).

Kai miego laikmatis yra aktyvuotas, ekrane rodoma .

Norëdami iðjungti miego laikmatá, spauskite pakartotinai kol
parodoma.

Spauskite pakartotinai norëdami pasirinkti vienà ið
keleto ryðkumo lygiø.

�

�

�

�

�

�
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5. Kitos funkcijos

Nustatykite þadintuvà – laikmatá

Nustatykite þadintuvà

Pastaba

Patarimas

�

�

�

Ásitikinkite, kad teisingai nustatëte laikrodá.

Jei iPod / iPhone pasirenkamas kaip þadintuvo signalo
ðaltinis, taèiau prietaisas neádëtas á dokà, þadintuvas
persijungia á pypsëjimo reþimà.

Jei þadintuvà nustatëte naudodamiesi laikrodþiu – radijo
imtuvu, jûs taip pat galite pasirinkti aplikacijoje
esanèius gamtos garsus þadintuvo signalui.

HomeStudio

Jûs galite nustatyti du þadintuvus, kad jie skambëtø skirtingu metu.
Py sëjimo tonas, FM radijas arba paskutinis klausytas kûrinys jûsø
iPod / iPhone grotuve gali bûti naudojami kaip þadintuvo signalas.

Norëdami aktyvuoti þadintuvo reþimà, nuspauskite ir
palaikykite ilgiau nei dvi sekundes.

Valandø skaitmenys ir þadintuvo piktograma ima mirksëti.

Spauskite / pakartotinai norëdami nustatyti valandas.

Spauskite , norëdami patvirtinti.
Minuèiø skaitmenys ima mirksëti.

Pakartokite 2-3 þingsnius norëdami nustatyti minutes,
pasirinkite þadintuvo signalo ðaltiná (pypsëjimà, FM radijà ar
dokà) ir pareguliuokite garsumà.

1. AL1 / AL2

2.

3. AL1 / AL2

4.

�

�

� �

p
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... Grokite

Klausykitës radijo

Nustatykite FM radijo stotis

Grokite ið iðorinio prietaiso

Pakeiskite garsumà (E)

Pastaba

�

�

Laikykite prietaisà atokiau nuo kitø elektroniniø prietaisø,
kad iðvengtumëte radio trikdþiø.

Siekdami geresnio radijo priëmimo, nedëkite iPod / iPhone á
dokà, kai klausotës radijo. Pilnai iðtempkite ir pareguliuokite
FM antenà.

Jûs taip pat galite nustatyti radijo stotis naudodamiesi savo
laikrodþiu – radijo imtuvu.

Spauskite pakartotinai norëdami pasirinkti FM imtuvà.

Budëjimo reþime nuspauskite ir palaikykite /
laikrodþio – radijo imtuvo galinëje dalyje.

Radijo imtuvas automatiðkai nustato stotá su pakankamai
stipriu signalu.

Pakartokite 2 þingsná norëdami nustatyti daugiau stoèiø.

Spauskite / pakartotinai norëdami surasti geriausià
priëmimà.

Jûs taip pat galite klausytis iðorinio audio prietaiso per ðá laikrodá –
radijo imtuvà.

Spauskite norëdami pasirinkti ðaltiná.

Prijunkite MP3 link laidà (nepridedamas) prie:

lizdo (3,5 mm) laikrodþio – radijo imtuvo
galinëje dalyje.

ausiniø lizdo iðoriniame prietaise.

Pradëkite grojimà iðoriniame prietaise (þiûrëkite prietaiso
naudojimosi instrukcijø knygelæ norëdami suþinoti daugiau).

1. SOURCE

2.

3.

1. SOURCE AUX

2.

MP3-LINK

3.

� �

� �

�

Norëdami rankiniu bûdu pareguliuoti stotá:

�

�
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... Grokite

Iðsaugokite FM radijo stotis rankiniu bûdu:

Naudokite daugiau funkcijø:

Patarimas

� Jei jûs nebenorite iðsaugoti daugiau stoèiø, spauskite
dar kartà norëdami iðjungti ðià funkcijà

(ji pasidarys pilka).
[SAVE]

Ákraukite iPod / iPhone

Iðimkite iPod / iPhone

1.

2. < / >

3. [SAVE]

[SAVE]

4. [SAVE]

[Radio Auto
Program]

[Searching]

Paslinkite langà á deðinæ, norëdami pamatyti langà þemiau.

Spauskite norëdami nustatyti radijo stotá.

Spauskite (iðsaugoti) ir tuomet spauskite norimà
priskirti numerá.

ir pasirinktas numeris pamëlynuoja.
Radijo stotis sëkmingai iðsaugota.

Jei funkcija yra aktyvi, jûs galite nustatyti kitas stotis ir
spausti reikiamà numerá norëdami iðsaugoti stotis tiesiogiai.

Paslinkite á deðinæ norëdami pamatyti kità langà. Jûs galite:

Nustatyti temà;

Dalintis informacija;

Nustatyti vietovæ orø prognozei;

Pasirinkti temperatûros matavimo vienetus;

Pasirinkti mënesio / datos rodymo reþimà;

Iðsaugoti radijo stotis automatiðkai paspaudæ
(automatinis radijo stoèiø programavimas).

(Ieðkoma) rodoma.
Visos galimos radijo stotys yra iðsaugomos.
Pirma iðsaugota radijo stotis pradedama transliuoti
automatiðkai.

Kai prietaisas prijungiamas á elektros tinklà, ástatytas iPod / iPhone /
iPad pradeda krautis.

Iðimkite iPod / iPhone ið doko.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�
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... Grokite

Philips aplikacijà galima ádiegti tik ðiuose iPod /
iPhone modeliuose:

iPod touch (1-os, 2-os, 3-os ir 4-os kartos)
iPhone 4S
iPhone 4
iPhone 3GS
iPhone 3G
iPhone

Spauskite piktogramà savo iPod / iPhone.
Laikrodþio / þadintuvo nustatymo langas parodomas.

Paslinkite á kairæ norëdami pamatyti toká langà.

Pasirinkite takelá ið sàraðo, tuomet spauskite .
Muzika pradedama transliuoti ið jûsø iPod / iPhone á laikrodá
– radijo imtuvà.
Naudokite daugiau funkcijø su “HomeStudio” aplikacija

Paleiskite aplikacijà.

Lange þemiau, spauskite nustatymø piktogramà .
Jûs galite nustatyti laikrodá, miego laikmatá ir þadintuvà
savo prietaisui.

HomeStudio

1. HomeStudio

2.

3.

1. HomeStudio

2.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Grokite muzikà savo iPod / iPhone

Pastaba

Pastaba

Pastaba

�

�

�

�

Ásitikinkite, kad ádiegëte HomeStudio aplikacijà savo iPod /
iPhone.

Ásitikinkite, kad jûsø iPod / iPhone yra ástatytas á laikrodá –
radijo imtuvà.

Þadintuvai, kuriuos nustatysite naudodamiesi laikrodþiu –
radijo imtuvu, bus rodomi (Doko þadintuvas)
kategorijoje.

Jûs galite nustatyti daugiau þadintuvø paspaudæ
virðutiniame deðiniajame þadintuvo nustatymo lange.

Nustatykite laikrodá, þadintuvà ir miego laikmatá:

[Dock Alarm]

+

11
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1. Svarbu

Saugumas

Áspëjimas

�

�

�

�

�

Niekuomet nenuiminëkite ðio laikrodþio – radijo imtuvo
korpuso.

Niekuomet nestatykite ðio laikrodþio – radijo imtuvo ant
kitos elektroninës árangos.

Laikykite ðá prietaisà toliau nuo tiesioginiø saulës spinduliø,
atviros liepsnos ar karðèio.

Norëdami sumaþinti elektros ðoko pavojø, neneðkite ðio
prietaiso á lietø ar kur drëgna.

Ásitikinkite, kad visuomet turite lengvà priëjimà prie rozetës,
kiðtuko ar adapterio, kad galëtumëte lengvai atjungti ðá
laikrodá – radijo imtuvà nuo elektros tinklo.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Paisykite visø áspëjimø, laikykitës visø nurodymø.

Neuþblokuokite jokiø ventiliacijos angø. Ádiekite pagal gamintojo
nurodymus.

Nestatykite prietaiso netoli karðèio ðaltiniø, tokiø kaip
radiatoriai, ðildytuvai, krosnelës ar kiti aparatai (áskaitant
stiprintuvus), kurie ðyla.

Apsaugokite elektros srovës laidà, kad ant jo nevaikðèiotø,
nesuspaustø, ypaè prie kiðtuko, jungikliø ir vietos, kurioje laidas
jungiamas prie laikrodþio-radijo imtuvo.

Naudokite tik tuos priedus / reikmenis, kuriuos nurodo
gamintojas.

Atjunkite ðá prietaisà nuo elektros tinklo þaibuojant arba jei
nenaudosite jo ilgà laikà.

Jei prietaisà reikia taisyti, kreipkitës á kvalifikuotà personalà.
Kvalifikuota specialistø pagalba reikalinga, jei prietaisas buvo
paþeistas bet kokiu bûdu, pavyzdþiui, laidas ar kiðtukas yra
paþeistas, skystis iðsipylë ar kas nors nukrito ant prietaiso,
prietaisas pateko á lietø ar drëgmæ, neveikia tinkamai arba buvo
numestas.

Ant ðio laikrodþio-radijo imtuvo niekas neturëtø laðëti ar tikðti.

Nedëkite jokiø galimø pavojaus ðaltiniø ant prietaiso (pvz. indø
su skysèiais, deganèiø þvakiø).

Kur Direct Plug-in adapterio kiðtukas yra naudojamas kaip
iðjungimo prietaisas, iðjungimo prietaisas visuomet turi bûti
veikiantis ir lengvai pasiekiamas.

17

4. Grokite

Grokite ið iPod / iPhone

Suderinami iPod / iPhone

Ádiekite HomeStudio aplikacijà

Pastaba

� Ásitikinkite, kad jûsø iPod / iPhone yra prijungtas prie
interneto.

Jûs galite mëgautis audio áraðais ið iPod / iPhone per ðá laikrodá –
radijo imtuvà.

Ðis prietaisas palaiko ðiuos iPod / iPhone modelius:

Skirtas:

iPod classic

iPod touch (1-os, 2-os, 3-os ir 4-os kartos)

iPod nano (1-os, 2-os, 3-os, 4-os, 5-os ir 6-os kartos)

iPhone 4S

iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

iPhone

Philips aplikacija suteikia jûsø laikrodþiui – radijo
imtuvui naujø funkcijø ávairovæ, áskaitant FM radijo programavimà
bei multifunkciná þadintuvà. Jei norite mëgautis daugiau funkcijø,
rekomenduojame ádiegti ðià nemokamà aplikacijà.

Spauskite pakartotinai norëdami pasirinkti DOCK
reþimà.

Ástatykite savo iPod / iPhone á dokà .

Jei iPod / iPhone naudojate pirmà kartà, jûsø bus praðoma
ádiegti aplikacijà jûsø iPod / iPhone prietaise.

Spauskite (Taip) norëdami patvirtinti ádiegimo praðymà.

Sekite nurodymus ekrane norëdami uþbaigti ádiegimà .

�

�

�

�

�

�

�

�

HomeStudio

HomeStudio

1. SOURCE

2. (C)

3.
HomeStudio

4. [Yes]

5. (D)
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... Nuo ko pradëti

Nustatykite laikà

Pastaba

Patarimas

�

�

Jei laikrodis nenustatomas rankiniu bûdu, prietaisas
susinchronizuoja laikà ið iPod / iPhone, kai iPod / iPhone
prijungiamas.

Perduodamo laiko tikslumas priklauso nuo ádëto iPod /
iPhone, perduodanèio laiko signalà.

1.
TIME

SET
[12H] [24H]

2.

3. TIME SET

4.

Norëdami aktyvuoti laikrodþio nustatymo reþimà, budëjimo
reþime nuspauskite ir ilgiau nei dvi sekundes palaikykite

laikrodþio – radijo imtuvo galinëje dalyje.
arba pradeda mirksëti.

Spauskite / pakartotinai norëdami pasirinkti 12 arba
24 valandø formatà.

Spauskite , norëdami patvirtinti.
Valandø skaitmenys ima mirksëti.

Pakartokite 2-3 þingsnius norëdami nustatyti valandas ir
minutes.

�

�

� �

13

Sveikiname su nauju pirkiniu ir sveiki prisijungæ prie Philips!

Norëdami pilnai naudotis Philips siûloma pagalba, uþregistruokite
savo prietaisà www.philips.com/welcome.

Susisiekæ su Philips, turësite nurodyti savo prietaiso modelá ir
serijos numerá. Modelis ir serijos numeris yra nurodyti jûsø
prietaiso galinëje dalyje. Uþsiraðykite numerius èia:

Modelio numeris: _____________________

Serijos numeris:

Su ðiuo laikrodþiu – radijo imtuvu jûs galite:

Klausytis FM radijo;

Mëgautis garsu ið iPod / iPhone arba iðorinio árenginio;

Nustatyti þadintuvus skirtingiems laikams;

Naudotis þadintuvu, kaip þadintuvo garsà nustatydami pypsintá
signalà, radijo stotá arba muzikà ið savo iPod / iphone;

Naudotis ávairiomis funkcijomis, esanèiomis
aplikacijoje.

Patikrinkite dëþutës turiná:

Pagrindinis prietaisas

DC adapteris

Naudojimosi instrukcijø knygelë

_____________________

�

�

�

�

�

�

�

�

HomeStudio

Pristatymas

Kà rasite dëþutëje

2. Jûsø dokinë pramogø sistema
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... Jûsø dokinë pramogø sistema

Pagrindinio prietaiso apþvalga (A)

1. AL1 / Al2

2. SOURCE

3.

4. DOCK

5. - VOLUME +

6. SNOOZE / BRIGHTNESS

7. TIME SET

8. TUNING

9. DC IN

10. FM ANTENNA

11. MP3-LINK

12. SLEEP

�

� �

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Nustatyti þadintuvà.

Perþiûrëti þadintuvo nustatymus.

Ájungti / iðjungti þadintuvà.

Pasirinkti ðaltiná.

Ájungti / iðjungti laikrodá – radijo imtuvà.

Dokas iPod / iPhone.

Pakeisti garsumà.

Atidëti þadintuvà.

Pakeisti ekrano ryðkumà.

Nustatyti laikà.

Nustatyti arba surasti FM radijo stotá.

Elektros energijos tiekimo lizdas.

Pagerinti FM bangø priëmimà.

Prijungti iðoriná audio prietaisà.

Nustatyti miego laikmatá.

15

3. Nuo ko pradëti

Atsargiai

Atsargiai

�

�

�

�

�

Valdymà naudokite tik taip, kaip nurodyta ðioje naudojimosi
instrukcijø knygelëje. Kitu atveju galite sukelti pavojingà
spinduliavimà arba kità nesaugø veiksmà.

Rizika sugadinti prietaisà! Ásitikinkite, kad elektros tinklo
átampa atitinka átampà, nurodytà prietaiso galinëje arba
apatinëje dalyje.

Elektros ðoko rizika! Kai norite atjungti elektros tiekimà,
visuomet iðtraukite kiðtukà ið rozetës. Niekuomet netraukite
uþ laido.

Prieð prijungdami elektros maitinimo laidà, ásitikinkite, kad
atlikote visus kitus sujungimus.

Naudokite tik pridedamà srovës adapterá.

Prijunkite energijos tiekimà (B)

Ájunkite

Perjunkite á budëjimo reþimà

Visuomet sekite nurodymus ðiame skyriuje nurodyta tvarka.

Spauskite .
Laikrodis – radijo imtuvas ásijungia ir pasirenka paskutiná
naudotà ðaltiná.

Spauskite dar kartà norëdami perjungti prietaisà á budëjimo
reþimà.

Laikrodis (jei nustatytas) pasirodo ekrane.

�

�

�

�
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